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PREKLAD POVODNEHO POUZIVATELSKEHO NAVODU

UPOZORNENIE:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nd% produkt. Aby ste s nim dokéazali sprévne zaobchadzat
precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho uloZte.



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manualu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letdltéséhez
iria be a modell megnevezését az
aldbbi linkre:

UTobbl 3arpy3suTb PYKOBOACTBO AN
3TOroNpoayKTa, BBEAUTE 0603HaYeHune
MOAEeNu No cneayroLLen CCoinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:




V sulade s firemnou politikou neustaleho vylepSovania produktov mézu byt vzhlad, rozmery,
technické parametre a prisluSenstvo tohto zariadenia zmenené bez predchadzajuceho
upozornenia.

OBSAH VSEOBECNE INFORMACIE

Pouzitie navodu

Chladivo

Varovanie

Pokyny na prevadzku

Nazvy sucasti

Prevadzkové teploty vonkajSej jednotky

VSEOBECNE
INFORMACIE
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Skutocny produkt sa mdze odliSovat od vyobrazenia v tomto navode. Niektoré modely
zariadenia maju displej a iné nie. Panel displeja méze mat iny tvar a umiestnenie. Pokial sa
vyskytnu nejaké rozdiely, riadte sa podfa skuto¢ného produktu.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzicke,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo maju nedostatok potrebnych vedomosti a
skusenosti, pokial nie su pod dozorom alebo nie su poucené o obsluhe zariadenia osobou,
ktora zodpoveda za ich bezpecnost.

Je potrebné davat pozor, aby sa deti nehrali so zariadenim.

Pokial je potrebné vykonat inStalaciu, presun alebo opravu klimatizacného zariadenia,
kontaktujte najskor predajcu alebo miestne servisné stredisko. Klimatizacné zariadenie musi byt
nainstalované, premiestnené alebo opravené iba autorizovanou firmou. Inak méze dojst’ k
vaznym Skodam, poraneniu alebo usmrteniu 0sob.

Pokial dojde k uniku chladiva alebo je potrebné odsat’ chladivo pri inStalacii, udrzbe alebo
demontazi zariadenia, je potrebné kontaktovat prislusne kvalifikovaného odbornika alebo
postupovat inym vhodnym spésobom v sulade s miestnymi predpismi a nariadeniami.

Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v statoch EU vyhodeny do

bezného komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu

Zivotného prostredia alebo zdravia fudi kvoli nekontrolovanému ukladaniu

odpadu, odovzdajte ho zodpovedne na recyklaciu, aby ste podporili trvalo

udrzatefné opatovné vyuZitie materialnych zdrojov. Pre odloZenie pouzitého

zariadenia vyuzite prislusny zberny dvor odpadu alebo kontaktujte predajcu,
B o kor¢ho bol produkt zakupeny. Ti mézu prevziat tento produkt na ekologicky

R32:675  Setrnu recyklaciu.



VYSVETLENIE SYMBOLOV VSEOBECNE INFORMACIE

A . Oznacuje nebezpecné situacie. Pokial im nezabranite,
ks  sposobia smrt alebo vazne poranenie.
Oznacuje nebezpecné situacie. Pokial im nezabranite, mézu
A VAROVANIE Tactye Nebezpecne o .
spdsobit smrt alebo vazne poranenie.
Oznacuje nebezpecné situacie. Pokial im nezabranite, mézu

A UPOZORNENIE spdsobit fahké alebo stredné poranenie.

POZNAMKA Oznrjaculg qolezvlte |n’formaC|e.'Pok|aI ich nebudete reSpektovat,
mobze dbjst ku Skodam na majetku.

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré patri do kategoérie
VAROVANIA alebo UPOZORNENIA.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI VSEOBECNE INFORMACIE

Vyrobca nenesie zodpovednost, pokial su poranenia alebo majetkové straty spésobené

nasledujucimi pri¢inami:

1. Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouzitia alebo zlého
zaobchadzania s vyrobkom.

2. Uprava, zmena alebo udrzba vyrobku alebo jeho pouzivanie s inym zariadenim
v rozpore s pokynmi od vyrobcu.

3. Po overeni, Ci je chyba vyrobku priamo spésobena kor6znym plynom.

4. Po overeni, €i su poruchy spésobené nespravnym zaobchadzanim pocas prepravy
vyrobku.

5. Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrzZiavania navodu na obsluhu alebo
prislusnych predpisov.

6. Po overeni, Ci je problém alebo spor sposobeny kvalitativnymi alebo vykonnostnymi
parametrami sucasti a dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

7. Skoda je spdsobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym prostredim
alebo vy$Sou mocou.

POUZITIE NAVODU VSEOBECNE INFORMACIE

A Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a potom si ho dobre
uschovajte pre buduce pouzitie.

A Pouzivajte klimatizacné zariadenie len podla pokynov v tomto navode. Tieto
pokyny vSak nezahfriaju vSetky mozné stavy a situacie. Preto sa odporuca, aby
ste sa pri inStalacii, prevadzke a udrzbe riadili zdravym rozumom, rovnako ako pri
inych domacich elektrickych spotrebi¢och.



CHLADIVO VSEOBECNE INFORMACIE

Pred pouzitim zariadenie si pozorne precitajte tento navod.

& Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32.
|| Pred pouzitim zariadenia si najskor precitajte navod na obsluhu.
EE] Pred inStalaciou zariadenia si najskér precitajte navod na instalaciu.

Pred opravou zariadenia si najskér precitajte servisny navod.

Chladivo

¢ Pre zaistenie funkénosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme Specialne
chladivo. PouZité chladivo je fluorid R32, ktory je Specialne vycCisteny. Chladivo je
horfavé a bez zapachu. Pokial nahodou unikne, mdze za urcitych podmienok
explodovat. Horlavost chladiva je vSak velmi nizka. M6ze byt zapalené iba ohriom.

e V porovnani s beznymi chladivami je R32 chladivo, ktoré neznecistuje prostredie a
neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma taktiez nizky sklenikovy efekt. R32 ma velmi dobré
termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu mézete dosiahnut skutoCne vysokeé
energetické uc€innosti. Zariadenie preto potrebuje mensiu napln chladiva.

/\ VAROVANIA:

e Pre zrychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia nepouzivajte
Ziadne iné prostriedky, iba tie, ktoré su odporuc¢ané vyrobcom. Ak je potrebné vykonat
opravu, kontaktujte najblizSie autorizované servisné stredisko.

o Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie mozu byt
nebezpecné.

e Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé nebezpecenstvo
vznietenia horfavych latok (napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo
elektrické vykurovanie so zeravymi Spiralami).

e Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohna.

e Zariadenie ma byt nainstalované, prevadzkované alebo uloZené v miestnosti s
podlahovou plochou vaésou ako X m?. (Velkost plochy X vid tabulku ,a“ v ¢asti
,BezpeCna manipulacia s horfavym chladivom®.)

e Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32. Pri opravach presne dodrziavajte
pokyny vyrobcu.

e Majte na pamati, Ze chladivo je bez zapachu.

¢ Precitajte si odborny navod.
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A VAROVANIA VSEOBECNE INFORMACIE

Prevadzka a udrzba

Toto zariadenie mézu pouzivat taktiez deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby
s nedostatocnymi skusenostami a vedomostami, pokial su pod dozorom alebo
pokial boli pouené, ako zariadenie bezpecne pouzivat’ a su si vedomeé
moznych rizik.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat.

Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Na pripojenie klimatizaCného zariadenia nepouzivajte predlzovaci kabel s
viacerymi zasuvkami alebo rozdvojku. Inak méze déjst k poziaru.

Pred Cistenim odpoijte klimatizacné zariadenie od napajania. Inak méze dojst
k urazu elektrickym pruadom.

Pokial je privodny kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa
zabranilo moznému riziku.

Neumyvajte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym pradom.

Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak méze dojst’ k urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu zariadenia.

Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré
hrany.

Na susenie filtra nepouzivajte ohen alebo susic vlasov, inak méze dojst
k deformacii filtra alebo poziaru.

Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze déjst
k poraneniu osdb alebo poSkodeniu majetku.

Klimatizacné zariadenie sami neopravujte. Inak méze doéjst k urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu zariadenia. Pokial potrebujete klimatizacné
zariadenie opravit, kontaktujte predajcu.

Nestrkajte prsty ani Zziadne predmety do otvorov pre privod alebo vyfuk vzduchu.
Inak m&zZe dojst k poraneniu 0sdb alebo poskodeniu zariadenia.

Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by déjst’ k poruche.
Nepolejte dialkovy ovladac vodou, inak sa mdze ovladac poskodit.

Pokial nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizaéné zariadenie vypnite a
odpojte od napajania. Potom poZiadajte predajcu alebo autorizované servisné
stredisko o opravu.

— Privodny kabel sa prehrieva alebo je poskodeny.
— Abnormalny hluk poCas prevadzky.
— Isti€ sa Casto vypina.



— Z klimatizacného zariadenia citit zapach, ako ked sa nie€o hori.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.

Pokial klimatizacné zariadenie pracuje za abnormalnych podmienok, méze to
spbdsobit’ poruchu, uraz elektrickym prudom alebo poziar.

Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou tla€idla nudzového ovladania
stlacte toto tlaCidlo pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte
kovovy predmet.

Nestupajte si na horny panel vonkajsej jednotky ani nan nedavajte tazke
predmety. Mohlo by déjst k poskodeniu zariadenia alebo poraneniu oséb.

InStalacia

¢ InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze
dojst k poraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

Pri instalacii jednotky je potrebné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné
normy a predpisy.

PouZzite samostatny napajaci okruh a isti¢ s poZadovanymi parametrami podla
prislusnych bezpecnostnych predpisov.

Nainstalujte isti€. Inak méze déjst k poSkodeniu zariadenia. Pri pevhom
pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity
vypinac, ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo vypnutom
stave vzdialené min. 3 mm.

Pri vybere istiCa sa riad'te podfa prislusnych parametrov klimatizaéného
zariadenia. Isti¢ by mal chranit pred nadmernym pradom (skratom) a
pretazenim.

KlimatizaCné zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne uzemnenie
mo&ze spOsobit’ uraz elektrickym prudom.

Nepouzivajte nevhodny privodny kabel.

Skontrolujte, Ci napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizaéného zariadenia.
Nestabilné napajanie alebo nespravne zapojenie méze spdsobit poruchu. Pred
pouzitim klimatizacného zariadenia nainstalujte vhodné privodné kable.

Zapojte spravne fazu, nulovy a uzemnovaci vodiC elektrickej zasuvky.
Pred zacatim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokoncenim instalacie.

Pokial je privodny kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa
zabranilo moznému riziku.

Teplota v chladiacom okruhu méze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel
v dostatocnej vzdialenosti od potrubia chladiva.

Zariadenie musi byt nainstalované podla statnych noriem a predpisov.



InStalaciu musia vykonavat iba autorizovani pracovnici v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne
uzemnené podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat
kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak méze
dojst’ k urazu elektrickym pradom.

Zlto-zeleny vodi¢ v klimatizaénom zariadeni je uzemfovaci vodié, ktory nesmie
byt pouZzity pre iné ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpecnostnym
normam.

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastrcka lahko
dostupna.

VSetky vodiCe na vnutornej a vonkajsej jednotke musi zapajat odbornik.

Pokial dizka privodného kabla nestadi, poziadajte dodavatela o novy,
dostatoCne dlhy kabel. Napajanie kablov nie je dovolené.

Pokial je klimatizacné zariadenie pripojené cez zastrCku, mala by byt zastrCka
po dokonceni inStalacie fahko pristupna.

Na klimatizaChom zariadeni bez zastrcky musi byt v obvode zapojeny vypinac
(odpajac) alebo istic.

Pokial potrebujete premiestnit’ klimatizaCné zariadenie na iné miesto, méze tuto
pracu vykonavat iba pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze dojst k
poraneniu 0s6b alebo poskodeniu zariadenia.

Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a je vzdialené od zvierat a rastlin.
Pokial je to z bezpeCnostnych dévodov potrebné, postavte okolo jednotky plot.

Vnutorna jednotka by mala byt nainsStalovana blizko steny.



PREVADZKOVE POKYNY

VSEOBECNE INFORMACIE

Pokial citite zapach spaleniny
alebo vidite dym, odpojte ihned
napajanie a kontaktujte servisné
stredisko.

Inak by mohlo déjst k poSkodeniu
zariadenia, Urazu el. prudom alebo
poziaru.

Pre napajanie pouzite samostatny
napajaci okruh s dostato¢ne
dimenzovanym isti¢om. Jednotka
sa zapina a vypina automaticky
podla nastaveného rezimu.
Nezapinajte a nevypinajte
zariadenie vo velmi kratkych
intervaloch. Méze to narusit
spravne fungovanie jednotky.

Chrarite privodné a ovladacie kable
pred poskodenim. Ked sa kable
poskodia, nechajte ich vymenit
prisludne kvalifikovanymi technikmi.

Napajajte zariadenie zo

samostatného napajacieho okruhu.

Inak méze déjst k urazu
elektrickym prudom alebo poziaru.

Pokial nebudete zariadenie dlhSie
pouzivat, odpojte ho od napajania.

Pri nahromadeni prachu by mohlo
déjst’ k prehriatiu alebo poziaru.

Privodny kabel nenamahajte
a chrante pred poskodenim.
Pouzivajte len predpisany typ
kabla.

Inak by mohlo dojst k prehriatiu
kablu a k naslednému poziaru.

Pred Cistenim zariadenie vypnite a
odpojte od napajania.

Vypnut!

Inak méze dojst k urazu
elektrickym pradom alebo
poskodeniu zariadenia.

Menovité napatie je 220-240 V,

50 Hz. Ked je napatie velmi nizke,
kompresor zacne silno vibrovat, ¢o
méze poskodit chladiaci systém.
Ked je napatie velmi vysoké, mbze
dojst k poskodeniu elektrickych
sucasti.

NepokuSajte sa opravovat
zariadenie sami.

Neodborna oprava moéze spdsobit
uraz elektrickym prudom alebo
poziar. Kontaktujte servisné
stredisko.

Skontrolujte, Ci je podstavec
dostatoCne pevny a stabilny.

Pri poSkodeni podstavca moze
jednotka spadnut a sposobit
poranenie.

Nestupajte si ha vonkajSiu jednotku
a ni¢ na nu neodkladajte.

Mohlo by to byt nebezpeéné.

Uzemnenie: Zariadenie musi byt
spravne uzemnené. Uzemnovaci
kabel by mal byt pripojeny na
uzemnovaci bod budovy.




NAZVY SUCASTI VSEOBECNE INFORMACIE

MV-E14BI2, MV-E18BI2, MV-E21BI2, MV-E24BI2, MV-E28BI2, MV-E36BI2, MV-E42BI2
/\ VAROVANIA:

e Pred Cistenim klimatizacného zariadenia odpojte napajanie. Inak méze dojst k
urazu elektrickym pradom.

e Pri navlihnuti klimatizacného zariadenia hrozi nebezpe€enstvo urazu elektrickym
prudom. Neumyvajte zariadenie v Ziadnom pripade vodou.

e Prchavé kvapaliny, napriklad riedidla alebo benzin, poskodia vzhlad
klimatizacného zariadenia. (Na Cistenie krytu zariadenia pouzivajte iba makku
suchu alebo mierne vihka utierku.)

e Tento produkt nesmie byt odhodeny do beZzného komunalneho odpadu. Produkt je
potrebné odovzdat' na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

e Teplota v chladiacom okruhu méze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel
v dostatocnej vzdialenosti od potrubia chladiva.

VONKAJSIA JEDNOTKA
C. | Opis
1 Mriezka vyfuku vzduchu
2 Ventil

Poznamka: Uvedené obrazky su iba zjednodusenym
vyobrazenim zariadenia a nemusia zodpovedat
zakupenej jednotke.

PREVADZKOVE TEPLOTY VONKAJSEJ JEDNOTKY VSEOBECNE INFORMACIE

Vo vnutri DB/WB (°C) Vonku DB/WB (°C)
Maximalne chladenie 32/23 43/26
Maximalne vykurovanie 27— 24/18

e Rozsah prevadzkovych teplét (vonkajSia teplota) jednotiek, ktoré maju len funkciu Chladenim,
je =15 az 43 °C, jednotiek s tepelnym Cerpadlom a bez elektrického vyhrievacieho pasu je
-15 az 43 °C a jednotiek s tepelnym Cerpadlom a elektrickym vyhrievacim pasom je —22 az
43 °C.



SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamen3, ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Sprévnou likvidaciou
tohto produktu pomdzZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencidlnych negativnhych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, ¢o by mohli byt d6sledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnos-
ti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje flu6rované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte pro-
sim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Tiesiové volanie - telefénne Cislo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

UK

www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk



POZNAMKY
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For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manualu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letdltéséhez
iria be a modell megnevezését az
aldbbi linkre:

UTobbl 3arpy3suTb PYKOBOACTBO AN
3TOroNpoayKTa, BBEAUTE 0603HaYeHune
MOAEeNu No cneayroLLen CCoinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:
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